C 63[36

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

13.3.2010.

Lagums sniegt prejudicidlu noléemumu, ko 2010. gada
5. janvari iesniedza Korkein hallinto-oikeus (Somija) —
Bureau National Interprofessionnel du Cognac

(Lieta C-4/10)
(2010/C 63/56)

Tiesvedibas valoda — somu

Iesniedzéjtiesa

Korkein hallinto-oikeus

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitdjs: Bureau National Interprofessionnel du Cognac

Atbildetajas: Oy Gust. Ranin, Patentti- ja rekisterihallituksen valitu-
slautakunta

Prejudicialie jautajumi

1) Vai novértgjot precu zimes, kurad ir ar $o regulu aizsargata
geografiskas izcelsmes norade un kuras registracijas pietei-
kums tika iesniegts 2001. gada 19. decembri, un kura tika
registréta 2003. gada 31. janvari, registracijas nosacijumus,
ir piemérojama Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada
15. janvara Regula (EK) Nr. 110/2008 () par stipro alkoho-
lisko dzérienu definiciju, aprakstu, noformé&umu, markeé-
jumu un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un ar
ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 1576/89 (turpmak teksta
— “Regula Nr. 110/2008")?

2) Ja atbilde uz 1. jautdgjumu apstiprinosa, vai precu zime, kura
cita starpa ir ar Regulu Nr. 110/2008 aizsargata geografiskas
izcelsmes norade vai $ada norade sugas varda vai tulkojuma
forma un kura ir registréta alkoholiskiem dzérieniem, kuri
tostarp attieciba uz to raZoSanas metodi un alkohola
daudzumu neatbilst prasibam, kas noteiktas attiecigas
geografiskas izcelsmes norades izmanto$anai, ir janoraida
ka pretruna esosa Regulas Nr. 110/2008 16. un 23.
pantam?

3) Neatkarigi no ta, vai atbilde uz pirmo jautajumu ir apstipri-
nosa, vai noraidosa, vai 2. jautajuma aprakstita veida precu
zime ir uzskatama par tadu, kas var maldinat sabiedribu,
pieméram, attieciba uz precu vai pakalpojumu Ipasibam,
kvalitati vai geografisko izcelsmi, ka tas noradits 3. panta
1. punkta g) apakspunkta Padomes 1988. gada 21.
decembra Pirmaja direktiva 89/104/EEK (3, ar ko tuvina
dalibvalstu tiesibu aktus attieciba uz precu zimém, $obrid

Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 22. oktobra
Direktiva 2008/95/EEK (%), ar ko tuvina dalibvalstu tiesibu
aktus attieciba uz precu zimém (Kodificéta versija) (turpmak
teksta — “Direktiva 89/104/EEK”")?

4) Neatkarigi no atbildes uz 1. jautajumu, vai, ja, pamatojoties
uz Direktivas 89/104/EEK 3. panta 2. punkta a) apakspun-
ktu, dalibvalsts ir noteikusi, ka precu zime netiek registréta
vai, ja ta ir registréta, tiek atzita par spéka neesosu, ja precu
zimes izmanto$ana var tikt aizliegta saskana ar citu tiesisko
reguléjumu, kas nav attiecigas dalibvalsts pre¢u zimju tiesi-
skais regulgjums, vai saskana ar Kopienu tiesibam, ir jauz-
skata, ka, ja pre¢u zimé ir elementi, ar ko parkapj Regulu
Nr. 110/2008, pamatojoties uz kuriem precu zimes izman-
toSana var tikt aizliegta, $ada precu zime netiek registréta?

() OV L 39, 16. Ipp.
() OV L 40, 1. Ipp.
() OV L 299, 25. Ipp.

Apelacijas siidziba, ko par Pirmas instances tiesas (otra

palata) 2009. gada 19. novembra spriedumu lieta

T-234/06 Torresan|lekseja tirgus saskapoSanas birojs

(pre¢u  zimes, paraugi un modeli) (ITSB) wun

Klosterbrauerei Weissenohe GmbH & Co. KG 2010. gada
6. janvari iesniedza Giampietro Torresan

(Lieta C-5/10 P)
(2010/C 63/57)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzejs: Giampietro Torresan (parstavji —
G. Recher un R. Munarini, avvocati)

Pargjie lietas dalibnieki: Ieksgja tirgus saskanosSanas birojs (precu
zimes, paraugi un modeli) un Klosterbrauerei Weissenohe
GmbH & Co. KG

Apelacijas siidzibas iesniedz&ja prasijumi:

— atcelt  spriedumu  lieta T-234/06, kas registréts ar
Nr. 414968 un pazinots pa faksu 2009. gada 19. novembri;

— pilniba apmierinat apelacijas stdzibas iesniedzgja prasijumus,
kas izvirziti Pirmas instances tiesa lieta T-234/06,



